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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Tautu Eiropas konteksta Komisija pieSkir lielu nozimi Savienibas tiesibu
vienkarSosanai un skaidroSanai, lai tas padaritu skaidrakas un pieejamakas pilsoniem,
tadgjadi sniedzot tiem jaunas iesp€jas un izdevibu izmantot tiem pieSkirtas Ipasas
tiesibas.

So mérki nevar sasniegt kamér daudzie noteikumi, kas tikusi groziti vairakas reizes,
biezi diezgan butiski, paliek izkaisti, tada veida, ka tie jamekleé dal&ji originalaja
dokumenta un dalgji vé€lakajos grozosajos dokumentos. Tadgjadi, lai identificétu
§ibriza noteikumus, ir vajadzigs nozimigs pétijums, kas salidzina dazadus
instrumentus.

Saja sakara to noteikumu kodifikacija, kas biezi tikusi groziti, ir ari svariga, lai
tiesibu akti biitu skaidri un parskatami.

Komisija 1987. gada 1. aprili noléma' sniegt rikojumus saviem darbiniekiem, ka
visiem tiesibu aktiem jabuit kodificetiem ne vélak ka pec desmit grozijumiem,
uzsverot, ka $1 ir minimala prasiba un ka struktiram jacensas kodificét pat 1sakos
laika posmos tekstus par kuriem tas ir atbildigas, lai nodroSinatu, ka noteikumi ir
skaidri un viegli saprotami.

Edinburgas Eiropadomes (1992.g. decembris) prezidentiiras secinajumi to
apstiprindja’, uzsverot kodifikacijas nozimi, jo ta nodro§ina piemérojamo tiesibu
skaidribu attieciba uz to, kadas tiesibas attiecigam jautdjumam piemerojamas
attiecigaja laika.

Kodifikacija javeic pilniga atbilstiba normalajai procediirai Savienibas tiesibu aktu
pienemsanai.

Nemot vera to, ka nekadas izmainas péc biitibas nevar tikt veiktas dokumentos, kurus
skar kodifikacija, Eiropas Parlaments, Padome un Komisija ir nolémus$i ar
1994. gada 20. decembra Starpinstitiiciju vienoSanos, ka var izmantot pasteidzinatu
procediiru kodifikacijas dokumentu paatrinatai pienemsanai.

ST priekslikuma merkis ir uznemties Padomes 1998. gada 13. jalija Regulas (EK)
Nr. 1506/98, ar ko Turcijai 1998. gada tiek pieskirta Kopienas tarifu kvotu koncesija
attieciba uz lazdu riekstiem un ar ko tiek atceltas daZas koncesijas® kodifikaciju.
Jauna regula parpems dazados taja ietvertos tiesibu aktus’; §is priek3likums pilniba
saglaba kodific€to tiesibu aktu saturu un Iidz ar to tikai apkopo tos ar tadiem
formaliem grozijumiem, ko prasa pats kodifikacijas pasakums.

Kodifikacijas priekslikums tika izstradats pamatojoties uz ieprieks€ju Regulas (EK)
Nr. 1506/98 un tas grozoso tiesibu aktu konsolidaciju 23 oficialajas valodas, ko veica
Eiropas Savienibas Publikaciju birojs ar datu apstrades sist€émas palidzibu. Ja
pantiem ir pieskirti jauni numuri, atbilstibu veco un jauno numuru starpa parada
tabula, kas atrodas kodificétas regulas III pielikuma.

AW oD =

COM(87) 868 PV.

Skat. Secinajumu A dalas 3. pielikumu.
Ieklauts likumdosanas programma 2014.
Skat. §1 prieks$likuma II pielikumu.
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| ¥ 1506/98 (pielagots)
2014/0275 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

ar ko tiek atceltas daZas koncesijas X> attieciba uz Turcijas izcelsmes lauksaimniecibas
produktu importu Savieniba <X] (kodificéta redakcija)

X> EIROPAS PARLAMENTS UN <X] EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra DX Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu <XI un jo Ipasi ta X> 207. panta
2. punktu <XI,

nemot véra X> Eiropas <X] Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,
saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

I

(1)  Padomes Regula (EK) Nr.1506/98° ir batiski grozita’. Skaidribas un praktisku
apsveérumu dé] minéta regula bitu jakodifice.

WV 1506/98 1. apsvérums
(pielagots)

(2) Saskana ar Ligumu par asociacijas izveidoSanu starp Eiropas Ekonomikas kopienu un
Turciju®, turpmak — “Ligums”, Turcijai tika pieskirtas koncesijas par daziem
lauksaimniecibas produktiem.

WV 1506/98 4. apsvérums
(pielagots)

3) EK un Turcijas Asocidcijas padomes Lémuma Nr. 1/98° ir paredzéts uzlabot un
konsolidét tirdzniecibas preferences saistiba ar Turcijas izcelsmes lauksaimniecibas

> ovcCl..][...]. [...] Ipp.
6 Padomes 1998. gada 13.julija Regula (EK) Nr. 1506/98, ar ko Turcijai 1998. gada tiek pieskirta

Kopienas tarifu kvotu koncesija attieciba uz lazdu riekstiem un ar ko tiek atceltas dazas koncesijas
(OV L 200, 16.7.1998., 1. Ipp.).

Skatit II pielikumu.

8 OV 217, 29.12.1964., 3687./64. Ipp.

EK un Turcijas Asociacijas padomes 1998. gada 25. februara Lémums Nr. 1/98 par lauksaimniecibas
produktu tirdzniecibas rezimu (OV L 86, 20.3.1998., 1. Ipp.).
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produktu importu X> Savieniba <X] un ir ieviestas vairakas preferencu koncesijas
saistiba ar DX Savienibas <XI veiktu galas un dzivu dzivnieku eksportu uz Turciju.

(4)

WV 1506/98 5. apsvérums
(pielagots)

Turcija kopS 1996. gada ir aizliegusi importét dzivus liellopus (KN kods 0102) un
ierobezojusi liellopu galas (KN kodi 0201-0202) importu; ta ka tadi pasakumi
uzskatami par daudzumu ierobezojumiem, kas nav samérojami ar Ligumu un liedz
B> Savienibai <X] izmantot koncesijas, kas tai pieSkirtas ar Lémumu Nr. 1/98.
Neskatoties uz sarunam, kas rikotas noltika vienoties ar Turciju par §is problémas
risinaSanu, daudzumu ierobezojumi joprojam vél pastav.

()

WV 1506/98 6. apsvérums
(pielagots)

So pasakumu iznakuma ir blokéts attiecigo X> Savienibas <X izcelsmes produktu
eksports uz Turciju. Lai aizstavétu X> Savienibas <X] tirdzniecibas intereses, stavoklis
jalidzsvaro, veicot lidzvertigus pasakumus. Tadel jaatcel S§is regulas
B 1 pielikuma <X] uzskaititas koncesijas.

(6)

WV 255/2014 6. apsvérums
(pielagots)

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus X> §is regulas <X] istenoSanai, Komisijai biitu
japieskir istenoSanas pilnvaras. Sis pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011",

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Tiek atceltas I pielikuma minétas tarifu kvotas.

‘ WV 255/2014 3. panta 1. punkts

2. pants

Komisija ar TstenoSanas aktiem izbeidz 1. panta minétos atcelSanas pasakumus, ja ir atceltas
barjeras preferencialam reZimam attieciba uz Savienibas eksportu uz Turciju. Mingto

1stenoSanas aktu pienem saskana ar 3. panta 2. punkta minéto parbaudes proceduru.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011, 13. Ipp.).
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WV 255/2014 3. panta 2. punkts
(pielagots)

3. pants

1. Komisijai palidz Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komiteja, kas izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013'! 229. pantu. Min&ta komiteja ir
komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

3. Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, minéto procediiru izbeidz, nepanakot
rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priekSseédetajs vai to pieprasa
vismaz ceturta dala komitejas loceklu.

I

4. pants
Regulu (EK) Nr. 1506/98 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz $o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas
tabulu III pielikuma.

| ¥ 1506/1998 (pielagots)

5. pants

ST regula stajas speka [X divdesmitaja XI diena péc tas publicéanas Eiropas
B> Savienibas X1 Oficialaja Veéstnest.

| ¥ 1506/98

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs

" Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72,
(EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347,20.12.2013., 671. Ipp.).
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